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A_Mano, l’elegante 
suggestione della 
maiolica smaltata.
A_Mano, the elegant charm of 
glazed majolica.

Variazioni 
monocromatiche 
per attualizzare il 
classico.
Monochrome variations bring a 
classic style up to date.

La modernità del 
passato tra bicromie 
floreali e geometriche.
The modernity of the past in two-tone 
floral and geometric designs.



A_Mano, l’elegante suggestione 
della maiolica smaltata.

Bianco Antico Crema Ardesia Vulcano

A_Mano si ispira a una materia carica di vissuto e di storia; 
un incontro felice tra tradizione e design evolve e rielabora  
il tema della decorazione rivelando un’inattesa anima 
contemporanea. Quattro tonalità neutre in gres porcellanato 
giocano con la regolarità delle forme e la brillantezza 
dello smalto in superfici decorate dalle elevate prestazioni 
tecniche, utilizzabili sia a pavimento che a rivestimento.

A_Mano, the elegant charm of glazed majolica. 
A_Mano draws inspiration from a material replete with life 
and history; the happy marriage of tradition and design sees 
the theme of decoration developed and reworked, revealing 
a surprising contemporary spirit. Four neutral colours in 
porcelain stoneware play with regular shapes and bright 
glazes on decorated surfaces with outstanding technical 
characteristics, for use as both floor and wall coverings.

A_Mano, der elegante Charme glasierter 
Majolika-Keramik. A_Mano ist von einem 
geschichtsträchtigen Material inspiriert; eine 
Begegnung von Design und Tradition, die 
Impulse für neue Dekorationen liefert und mit 
einer unerwarteten Modernität überrascht. 
Vier neutrale Farben, regelmäßige Formen 
und glänzende Glasuren verleihen den 
hochwertigen Boden- und Wandbelägen aus 
Feinsteinzeug mit dekorierten Oberflächen 
eine faszinierende Ausstrahlung.

A_Mano, le charme élégant de la majolique 
émaillée. A_Mano s’inspire d’une matière 
regorgeant de vécu et d’histoire. Une union 
réussie entre tradition et design évolue et 
modifie le thème de la décoration pour lever le 
voile sur une surprenante âme contemporaine. 
Quatre couleurs neutres en grès cérame jouent 
avec la régularité des formes et avec l’éclat 
de l’émail sur des surfaces décorées à haute 
performance technique. Celles-ci peuvent être 
utilisées sur le sol et sur le mur.

A_Mano, el encanto elegante de la mayólica 
esmaltada. A_Mano se inspira en una materia 
llena de vida y de historia; una perfecta alianza 
entre la tradición y el diseño da un impulso 
evolutivo y reelabora el tema decorativo 
mostrando una inesperada alma contemporánea. 
Cuatro colores neutros de gres porcelánico juegan 
con la regularidad de las formas y el brillo del 
esmalte en superficies decoradas de elevadas 
prestaciones técnicas, que se pueden utilizar tanto 
para pavimentar como para revestir superficies.

A_Mano, элегантное очарование 
глазурованной майолики. Источником 
вдохновения для коллекции A_Mano послужил 
материал с богатой историей и традицией. 
Этот удачный союз традиций и дизайна 
развивает и переосмысливает тему декора, 
раскрывая неожиданный современный характер. 
Четыре нейтральных цвета керамогранита 
играют с правильными формами и блеском 
глазури, создавая декорированные элементы с 
высокими техническими характеристиками, 
пригодные как для напольной, так и для 
настенной укладки.

COVER: R6MP Vulcano - R6MZ Decoro Tappeto 1 Crema

R6MM Bianco Antico - R6MN Ardesia - R6MP Vulcano - R6NW Decoro Tappeto 2 Bianco Antico
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R6MT Decoro Mix Ardesia - R86C Patina Petrolio rettificato 60x60
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R6MM Bianco Antico - R6NW Decoro Tappeto 2 Bianco Antico - R6MP Vulcano
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R6MQ Decoro Mix Crema - R6ML Crema - RGEX Woodchalet Brown 15x90

R6MM Bianco Antico - R6NW Decoro Tappeto 2 Bianco Antico - R141 Woodsoft Grigio rettificato 20x120

Variazioni 
monocromatiche 
per attualizzare il 
classico.
Caratterizzata dalla finitura semi-
matt e proposta nel formato 20x20 
cm con bordo burattato, la collezione 
si armonizza perfettamente con 
cotto antico, legno, cemento e pietra, 
andando a rivestire pavimenti e intere 
pareti o delimitando piccole zone.

Monochrome variations bring a classic 
style up to date.
Characterised by a semi-matt finish 
and proposed in the 20x20 cm size with 
tumbled finish edge, the collection goes 
beautifully with antique terracotta, 
wood, concrete or stone flooring, and 
can be used for covering floors and 
entire walls or for zoning smaller areas.

Monochrome Abwandlungen übersetzen die Klassik in 
die Moderne. 
Die Kollektion mit ihrer charakteristischen halbmatten 
Oberfläche steht im Format 20x20 cm mit getrommelten 
Kanten zur Wahl. Sie harmoniert perfekt mit altem Cotto, 
Holz, Beton und Naturstein und eignet sich sowohl für 
Bodenbeläge als auch – vollflächig oder als Akzent eingesetzt 
– für Wandverkleidungen.

Des variations monochromes pour rendre actuel le classique. 
Avec sa finition demi-matt et son format 20x20 cm à bords 
irréguliers, la collection s’assortit très bien au cotto effet 
vieilli, au bois, au béton et à la pierre. Elle habille les sols et 
les murs, dans leur totalité ou sur des petites zones définies.

Variaciones monocromáticas para actualizar lo clásico. 
Caracterizada por el acabado semimate y propuesta en el 
formato de 20 x 20 cm con bordes desgastados, la colección 
combina perfectamente con el cotto antiguo, la madera, el 
cemento y la piedra, tanto para revestir suelos y paredes 
enteras como para delimitar pequeñas zonas.

Одноцветные вариации наделяют классику 
актуальностью.
Эта коллекция формата 20x20 см с полуматовой 
отделкой и неровными кромками великолепно 
сочетается со старинной неглазурованной плиткой, 
деревом, цементом и камнем, как для укладки на пол 
или стены целиком, так и для оформления только 
небольших участков.
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La modernità del passato tra 
bicromie floreali e geometriche.

The modernity of the past in two-tone floral and geometric 
designs. The collection comprises a mix of 12 decorative pieces 
and 2 modular motifs in 3 colour variants, chosen to match the 
solid colours. Classic motifs are transformed into contemporary 
patterns and versatile modules for reinventing spaces. 

La collezione si compone di un mix di 12 elementi decorativi 
e 2 motivi modulari declinati in 3 varianti colore, abbinabili 
alle tinte unite. 
Motivi classici che si trasformano in pattern contemporanei 
e moduli componibili per reinventare lo spazio. 

Decoro Tappeto 2Decoro Tappeto 1

Crema Crema

Bianco Antico Bianco Antico

Ardesia Ardesia
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or

match with 
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R6NX Decoro Tappeto 2 Ardesia - R86F Realstone_Rain Greige rettificato 75x75R6MP Vulcano - R6MZ Decoro Tappeto 1 Crema
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Decoro Mix

Zweifarbige florale und geometrische Muster zwischen Tradition und Moderne. 
Die Kollektion besteht aus einem Mix von zwölf Dekorelementen und zwei modularen Motiven 
in drei Farbreihen, die mit den Unifarben kombiniert werden können. Klassische Motive, die 
sich in moderne Muster und Module verwandeln, die den Raum neu definieren.

La modernité du passé, entre bichromies florales et géométriques.
La collection se compose d’un mélange de 12 éléments de décoration et de 2 fantaisies 
modulaires déclinées en 3 couleurs, assortissables aux teintes unies Les fantaisies classiques 
deviennent des motifs contemporains et des modules composables pour réinventer l’espace. 

La modernidad del pasado entre bicromías florales y geométricas.
La colección está constituida por una mezcla de doce elementos decorativos y dos motivos 
modulares articulados en tres variantes cromáticas, que se pueden combinar con piezas 
monocolor. Los motivos clásicos se transforman en patrones contemporáneos y módulos 
componibles para reinventar el espacio. 

Современность прошлого выражается двухцветными цветочными и 
геометрическими узорами.
Коллекция состоит из 12 декоративных элементов в ассортименте и из 2 модульных 
мотивов в 3 цветах для сочетания с однотонной плиткой. Её классические 
мотивы создают современные узоры и компонуемые модули для разработки новых 
дизайнерских решений для оформления интерьеров. 

R6MT Decoro Mix Ardesia - R6MP Vulcano

Bianco Antico Crema Ardesia
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A_MANO

A_Mano
20x20

Gruppo BIa UNI EN 14411_G

gres porcellanato / porcelain stoneware / feinsteinzeug / grès cérame émaillé / gres porcelánico / керамогранит

superfici / surfaces / finitions / oberflächen / superficies / поверхности:

semi-matt 
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imballi / packaging / verpackungen / emballages / embalajes / yпаковки

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка 

20x20  24 0,96 21 54 51,84 1048,00 10

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
20x20  24 0,96 21 54 51,84 1048,00 10

mm

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

Scatole / Box / Karton / 
Boîte / Caja / Коробки

tech info

Per maggiori informazioni / For more information / Weitere Informationen / Pour en savoir plus / Para más información / Более подробная информация www.ragno.it

R6ML A_Mano Crema
20x20

R6MN A_Mano Ardesia
20x20

R6MM A_Mano Bianco Antico
20x20

R6MZ A_Mano Decoro Tappeto 1 Crema
20x20

R6NU A_Mano Decoro Tappeto 1 Ardesia
20x20

R6NT A_Mano Decoro Tappeto 1 Bianco Antico
20x20

R6NV A_Mano Decoro Tappeto 2 Crema
20x20

R6NX A_Mano Decoro Tappeto 2 Ardesia
20x20

R6NW A_Mano Decoro Tappeto 2 Bianco Antico
20x20

R6MP A_Mano Vulcano
20x20

R6MQ A_Mano Decoro Mix Crema*
20x20

R6MT A_Mano Decoro Mix Ardesia*
20x20

R6MS A_Mano Decoro Mix Bianco Antico*
20x20

Ragno è un brand di Marazzi Group S.r.l. che è membro del Green Building 
Council Italia, associazione che promuove la cultura dell’edilizia sostenibile 
energeticamente efficiente, rispettosa dell’ambiente contribuendo a 
migliorare la qualità della vita dei cittadini attraverso lo standard di 
certificazione Leed®.

A_Mano grazie al contenuto di materiale riciclato contribuisce al raggiungimento dei 
crediti LEED / Thanks to its recycled material content, A_Mano is eligible for LEED credits /
A_Mano trägt durch seinen hohen Recyclinganteil zur Zuerkennung der LEED®-Punkte / 
Avec son contenu recyclé, A_Mano permet d’obtenir les crédits LEED / Gracias a contener 
material reciclado, A_Mano contribuye a la consecución de los créditos LEED / Благодаря 
содержанию повторно использованного материала коллекция A_Mano помогает 
набрать кредиты LEED

* 12 diversi soggetti / 12 different motifs / 12 verschiedene Motive / 12 sujets différents / 
 12 temas diferentes / 12 paзличных pиcyнкa


